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Résumé: Nous proposons une réflexion sur le réle sémiotique des noms propres
attribués a trois personnages anonymes du Nouveau Testament dans la construction
d’une nouvelle identité de ceux-ci, de saints (en général martyrs) mentionnés dans le
calendrier orthodoxe et commémorés par I'Eglise: la samaritaine, I’hémoroisse et le
centurion qui a assisté a la Passion du Christ. Nous montrerons de quelles fagons leurs
faiblesses bibliques sont transformées au niveau du processus de leur conversion
(mentionnée par la Tradition) en déterminants référentiels qui font partie du syntagme
complexe de leurs noms de saints du calendrier liturgique et des synaxaires orthodoxes,
en roumain et en francais. Nous essaierons de voir également si leur origine biblique est
connue par les fideles pratiquants des deux espaces culturels — roumain et francais — et
quelles sont les représentations qu’ils ont quant a la récupération de leur statut de
personnages néo-testamentaires au niveau de celui de saints chrétiens orthodoxes.
Mots-clés: nom propre; saints; personnages bibliques; Orthodoxie; construction
identitaire; sens et signification.

Ne propunem si urmarim in lucrarea de fatd rolul numelui propriu atribuit unor
personaje neotestamentare anonime in construirea unei noi identititi, de sfinti — in
general martiri — mentionati in calendarul ortodox si comemorati de Biserici:
femeia samarineanci, femeia care suferea de scurgerea singelui de doisprezece ani,
sutasul care a asistat la patimile si rdstignirea lui Hristos. Vom incerca si vedem
felul in care ,sldbiciunile” si defectele lor biblice sunt transformate la nivelul
procesului de convertire (mentionat de Traditie) in determinante referentiale care
fac parte din sintagma complexd a numelor lor de sfinti din calendarul si sinaxarul
ortodox. Ne vom referi la limbile romana si franceza.

Ne propunem si studiem de asemenea in ce misurd originea lor biblicd este
cunoscutd de citre credinciosii practicanti din cele doua spatii culturale (roman si
francez) si care sunt reprezentdrile acestora referitoare la recuperarea statutului lor
de personaje neotestamentare la nivelul aceluia de sfinti crestini ortodocsi.
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1. Sfintii din calendarul ortodox si numele lor

Inainte de toate, si vedem cine sunt sfintii in crestinism si, respectiv, in Ortodoxie.
Mentionam aici trei definitii — dintre cele mai reprezentative —, una din spatiul
teologiei catolice franceze si doud din spatiul romanesc, al teologiei ortodoxe:

e _Homme, ou femme, entré dans la gloire du ciel — Barbat sau femeie care
au intrat in slava cea cereascd.”!

e ,Oameni pe care Biserica ii cinsteste pentru viata lor curati, pentru felul in
care s-au luptat uneori pind la moarte pentru biruinta crestinismului in
lume.”2

e Crestini cu profunda vietuire duhovniceasca, plini de fapte de bunitate si
pietate pilduitoare, pe care Biserica ii socoteste vrednici a fi venerati in
evlavia crestina.””?

Pornind de la acestea, propunem la rindul nostru o definitie care s ne serveasca
argumentativ in lucrarea de fati: Crestini care au dus o viatd (morald, duhovniceascd)
deosebitd, pe care Biserica #i considerd vrednici sd fie cinstiti de evlavia credinciogilor, comemorati
la slujbe §i sd apard in calendar cu numele lor.

Altfel spus, este vorba despre persoane care au trdit in mod cu totul exemplar
din punct de vedere crestin, al ciror nume a fost pastrat prin Traditie* de citre
Bisericd, in sinaxare si calendare, transformate in obiect de cult si de comemorare.
Numele lor este, dupa cum vom vedea in continuare, deosebit de important pentru
identitatea fiecdruia dintre ei.

Ne vom referi in continuare numai la cei trei sfinti mentionati, care se regasesc
in calendarele liturgice (ortodoxe) din limbile romand si francezi, in sinaxare si a
ciror biografie duhovniceascd este consemnatd in Mineie (in ambele limbi).
Pentru limba romani, ne referim la calendarele publicate de editura Doxologia (a
Mitropoliei Moldovei si Bucovinei, lasi), de Arhiepiscopia Rimnicului, precum si
la un calendar electronic, al cdrui autor si administrator este parintele Iulian
Nistea, de la catedrala ortodoxd romand din Paris: www.calendar-ortodox.ro.
Pentru limba francezd, avem in vedere calendarele liturgice publicate la
midnistirile ortodoxe Sfintul Antonie cel Mare (metoc francez al mindstirii
athonite Simonos Petra) si de la Cantauque (manastire francofond de jurisdictie
romaneascd consacratdi Niscdtoarei de Dumnzeu — Théotokos si Sfintului

! Dominique le Tourneau, Les Mots du Christianisme, catholicisme, orthodoxie, protestantisme, Paris, Fayard,
2005, p. 560.

2 Pr. Prof. Ene Braniste, Dictionar enciclopedic de cunogtinte religioase, Editura diecezana Caransebes, 2001.

3 Stinti ocrotitori ai Moldovei canonizati in perioada 1992-2009, editie ingrijitd de parintele arhimandrit dr.
Emilian Nica, Doxologia, Mitropolia Moldovei si Bucovinei, Iasi, 2009, p. 7.

4 ingclegem aici prin Traditie, cel de al doilea izvor de invititurd al Bisericii, alituri de Scriptura:
Felicia Dumas, Dictionar bilingy de termeni religiosi ortodocsi romén-francez, p. 298. Numerosi teologi o
consideri o adeviratd ,,memorie a Bisericii”: 1Vocabulaire théologique orthodoxe, p. 193.
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Martin), precum si versiunea in limba francezd a aceluiasi calendar electronic:
http://www. calendtier. egliseorthodoxe.com.

S4 vedem cum se numesc sfintii la care dorim sa ne referim in continuare:

Fotinia, sfintd muceniti, femeia samarineanci — Photine, sainte, la Samaritaine
et ses compagnons, 26.02;

Longhin Sutasul, stint mucenic — Longin le Centurion, saint martyr, 16.10;

Veronica, sfintd, cea vindecati de scurgerea singelui — Véronique (Bérénice)
PPHémoroisse, sainte, 12.07.

Dupa cum se poate observa, din numele lor — pastrat in traditia liturgicd a
Bisericii- face parte referinta la statutul lor de personaje din Noul Testament, care
solicitd o culturd biblicd a cititorului calendarului si respectiv, a credinciosului
practicant. Ca si in cazul celorlati sfinti din calendarul ortodox, numele lor propriu
este format din prenumele lor (antroponimul propriu-zis) si din substantivul care
precizeazd statutul sfinteniei lor confirmat de Bisericd: sfintd mucenitd, sfint mucenic i
respectiv sfintd (in francezd: sainte, saint martyr, sainté). In marea majoritate a
cazurilor, antroponimul este Insotit de un determinant referential care precizeazi
tipul de asceza a sfintului sau sfintei respective (de exemplu: /e Reclus — Zavoritub; le
ol en Christ — nebun pentru HristosS; le Stylite — Stilpnicul”), locul martirajului lor (sainte
Agnes, martyre a Rome — sfinta mucenitd Agnes Romana), locul ascezel, adicd in care s-au
nevoit (ke Sinaite — Sinaitul ; I’ Athonite — Athonitul), locul de unde erau originari (Xenze
la Romaine — Xenia Romana 5 Panl de Thébes — Pavel Tebeul) etc.® In cazul celor trei
sfinti la care ne referim, acest determinant referential precizeazid o identitate
discursiva neotestamentara care reprezinta simburele noii lor constructii identitare,
de sfinti mucenici.

Identitatea de origine este exprimati de determinanti care desemneazi
slabiciunile si defectele lor biblice, mentionate in Noul Testament: o boald
incurabild — cazul femeii numitd in evanghelii cu «scurgere de singe de doisprezece
ani» ([’hémorvisse), apartenenta la o comunitate etnico-religioasd provenitd din
amestecul evreilor cu colonistii adusi de cuceritorii asirieni si de aceea profund
dispretuitd de evrei — cazul femeii samarinence (la samaritaine) $i respectiv,
participarea la rastignirea lui Hristos si apartenenta la armata romand opresiva —

5 Se numeste zdvorit un sfint a cirui forma de ascezd constd in zdvorirea sa de bundvoie intr-o grota,
intr-o pesterd, cu scopul de a se consacra in exclusivitate rugdciunii.

Nebunia pentru sau intru Hristos reprezinta un tip de sfintenie dobinditd de unii oameni care
simulau nebunia in fata celorlati, din dragoste pentru Hristos, acceptind toate consecintele atitudinii
lor ; este tot o formd de ascezd: Felicia Dumas, Dictionar bilingy de termeni religiogi ortodocsi roman-francez,
p. 200.

Stilpnicul este un ascet care triia in izolare de lume in virful unui stilp, intr-un spatiu extrem de
redus, fird un acoperis deasupra capului, nevoindu-se astfel in rugiciune in voia tuturor
intemperiilor : Felicia Dumas, Dictionar bilingy de termeni religiogi ortodocsi roman-francez, p. 285.

Felicia Dumas, L’Orthodoxie en langne francaise — perspectives linguistiques et spirituelles, avec une
Introduction de Mgr Marc, évéque vicaire de la Métropole Orthodoxe Roumaine d’Europe
Occidentale et Méridionale, Iasi, Casa editoriald Demiurg, 2009.
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cazul sutasului (e centurion). Aceste personaje biblice suferd un proces de
transformare identitard crestind, de convertire, de la statutul de om stigmatizat
(fizic sau social) si necrestin la cel de sfint, mdrturie a unei mari deschideri
duhovnicesti si ontologice a crestinismului in general. Complet anonime in Noul
Testament, in textele evanghelice ele sunt transformate in sfinti cu nume in
calendar (deci recuperate de memoria liturgici a Bisericii), aceste nume proprii
devenind marcile lexicale doveditoare ale noii lor identitati. Ce intelegem insd prin
identitate, notiune extrem de complexa, disputati la ora actuald de mai multe tipuri
de discursuri stiintifice, desi foarte bine inriddacinatd incad in psihologie? in cazul
nostru, am putea propune cu mare prudenti definitia urmaitoare: un ansamblu de
trdsdturi caracteristice care permit recunoasterea acestor personaje ca sfinti,
stabilidu-le individualitatea personala si liturgicd aldturi de si fata de ceilalti sfinti
din calendarul crestin ortodox. Trasdturile caracteristice sunt consemnate in
structura complexd a semnificantului numelui lor propriu (cu referire la originea lor
neotestamentard) si prezentate discursiv in sinaxare.

Si 1 urmdrim pe fiecate in parte, la nivelul acestei transformdri identitare
dinspre omenescul stigmatizat si consemnat in evanghelii inspre sfintenia cinstitd in
Biserici si consemnati in calendar.

2. Femeia samarineanca devine sfinta Fotinia

Femeia samarineancd este mentionati in calendar pe 26 februarie; in aceastd zi se
face ,,pomenirea sfintei mucenite Fotinia samarineanca, cu care a vorbit Domnul
Hristos la fintind, §i cei impreund cu dinsa™. Sinaxarul nu cuprinde istoricul
convertirii sale, mentionind numai faptul ci pe vremea Impdratului Nero il
marturisea pe Hristos in Cartagina, impreund cu fiul ei losi. Din el aflim insd
originea numelui sfintei, din propria-i marturisire, in fata Imparatului prigonitor:
Hlar sfinta i-a zis: eu am fost numitd Fotini de lisus Hristos, Dumnezeul meu”10,
Prin urmare, numele pe care il prezintd a fi de origine divina este marca lexicala
doveditoare a unei transformiri identitare de tipul convertirii (sau al botezului
crestin, din femeie samatineancd in mdrturisitoare a lui Hristos), nume care a fost
pastrat de Bisericd si consemnat In calendar, legitimat de traditia conservatoare a
relatarii muceniciei suferite de Fotinia pentru credinta sa crestind. Agadar, dintr-o
femeie complet anonimi in scrierile evanghelice!!, ea devine sfinta Fotinia (sau
Fotini), cunoscutd de crestini din calendar. Citi dintre ei cunosc Insi originea ei
neotestamentara este greu de spus... Desigur, multi credinciosi practicanti sunt
initiati in cunoasterea textelor evanghelice, datoritd practicii lor liturgice si

9 http:/ /www.calendar-ortodox.ro/luna/ februarie / februatie26.htm

10 Thidem.

11 Este vorba despre evanghelia de la Ioan 4, 5-42. in celelalte evanghelii, nu gisim nici o mentiune la
episodul acesta, al intilnirii dintre Hristos si femeia samarineanca.
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religioase. in spatiul cultural §i geografic francez, aceasti initiere este mult mai
insemnata — din cite am putut constata (din discutiile avute cu mai multi ortodocsi
francezi), in primul rind datoritd specificititii Ortodoxiei de expresie francezd
bazatd pe un demers de cunoastere ciutatd a practicii liturgice. in spatiul romanesc,
datoritd sincopei catehetice din perioada comunistd, initierea s-a ficut altfel sau
deloc. In prezent, din acest punct de vedere, un rol important il are discursul
omiletic al preotului, care atrage atentia (In zilele respective) asupra legiturii dintre
personajele din Noul Testament si sfintii respectivi. Putem insd afirma ca putine
persoane cunosc originea neotestamentara a acestor sfinti si mai cu seama legitura
dintre femeia samarineanca si sfinta Potinia, desi ea este mentionatd In numele
acesteia. Un nume complex, din care face parte — dupd cum spuneam — un
determinant referential de precizare a acestei origini. Sinaxarul dezvoltd acest
determinant, iar la nivelul practicii liturgice a Bisericii, sfinta Fotinia este pomenita
impreund cu cele cinci surori ale sale (Anatoli, Foto, Fotida, Paraschevi si
Chiriachi), cei doi fii (Iosi si Foti) si incd doi Insotitori (Sebastian si Hristodul),
,,care de sabie s-au savirsit”.

3. Sfinta Veronica sau femeia care suferea de scurgerea singelui

Femeia care suferea de scurgerea singelui de doisprezece ani apare in trei din cele
patru evanghelii canonice ale Noului Testament, la Matei 9, 20-22, la Marcu 25-34
sila Luca 8, 43-48, unde se istoriseste felul in care se atinge de haina lui Hristos, cu
credintd, in timp ce acesta mergea sd o vindece pe fiica lui lair : ,,Si iatd o femeie cu
scurgere de singe de doisprezece ani, apropiindu-se de el pe la spate, s-a atins de
poala hainei lui. Cici zicea in gindul ei: Numai sa md ating de haina lui si ma voi
face sinitoasd; lar lisus intorcindu-se si vizindu-o i-a zis: Indrizneste fiica,
credinta ta te-a mintuit. Si s-a timaduit femeia din ceasul acela.”!?

Sintagmei biblice din limba romani ,,cu scurgere de singe de doisprezece ani”
(si variantelor sale din celelalte evanghelii: ,,care avea de doisprezece ani curgere de
singe”, ,,care de doisprezece ani avea scurgere de singe”) ii corespunde in franceza
determinantul /’hémoroisse!3, un substantiv de genul feminin, pe care dictionarul
Trésor de la langne frangaise 11 mentioneazd numai pentru aceastd ocurentd biblicd
(,,femme malade d’un flux de sang guérie pour avoir touché la robe du Christ”14).
Termenul este folosit asadar in francezd exclusiv pentru desemnarea acestui
personaj feminin din Noul Testament. Viitoarea sfinti Veronica este deci —
conform Traditiei (mentionatd in Sinaxar) — aceastd femeie care avea o suferintd
incurabild, potrivit istorisirii biblice. Ea face parte din categoria de bolnavi

12 Matei 9, 20-22.

13 Le 12 juillet, mémoire de Sainte Véronique ’hémorroisse guérie par le Christ, morte en paix :
http://calendrier.egliseorthodoxe.com/sts/stsjuillet/juillet1 2. html.

14 http:/ /atilf.adlf fr

196

BDD-A19574 © 2011 Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.1 (2025-11-02 21:24:13 UTC)



Personaje neotestamentare anonime devenite sfinti in calendarnl orfodox...

incurabili vindecati in mod miraculos de Hristos, in diferite locuri si momente ale
existentei sale istorice, alituri de slabanogi, orbi din nastere, demonizati... Credinta
ei In puterea vindecdtoare a lui Hristos, manifestatd in demersul curajos si inedit de
a-si ,fura vindecarea” prin atingerea de haina acestuia, reprezintd germenele si
respectiv actul declangator al transformadrii sale identitare — In crestind convertitd si
apoi In sfinta -, relatatd In sinaxar §i consemnatd de Traditie. Spre deosebire de
ceilalti doi sfinti la care ne referim aici — care au murit ca mucenici —, Veronica si-a
cistigat statutul de sfintd prin firescul unei vieti desdvirsite duse prin respectarea
preceptelor vietii crestine!®, In cazul ei, transformarea intetioar care este precizatad
in evanghelii (dobindirea credintei si mai ales vindecarea obtinutd prin aceasta) a
fost legitimatoare pentru viitorul statut de sfintenie.

Din observatiile si anchetele noastre sporadice (ficute pe subiecti care
frecventeazd biserica), reiese cd Sfinta Veronica este asociatd de cele mai multe ori
cu traditia latind mentionatd in sinaxar si cu Sfinta Fatal® si mai putin sau deloc
pusi in legiturd cu femeia care suferea de scurgerea singelui mentionatd in trei din
cele patru evanghelii din Noul Testament.

4. Sutasul Longhin

In armata romani, sutasul era comandantul a o sutd de ostasi, un centurion,
echivalentul frantuzescului cenzurion. In textele evangheliilor de la Matei, Marcu si
Luca (la Ioan nu apare), el nu are nici un nume, fiind desemnat numai prin
precizarea categoriei sale socio-profesionale (deloc iubitd de iudei) — comandant de
soldati in armata romani asupritoare. Si in cazul siu, motorul transformarii
interioare si apoi implicit identitare este tot credinta, recunoasterea lui Hristos cel
mort pe cruce prin rastignire drept Fiul lui Dumnezeu, adoptarea crestinismului:
»lar sutasul si cei ce impreund cu el pazeau pe lisus, vizind cutremurul si cele
intimplate s-au infricogat foarte, ziclnd: Cu adevirat, Fiul lui Dumnezeu era

15 Sinaxar: ,,Sfinta Veronica era de loc din Cezareea lui Filip (Paneas). Ea a fost cea timaduitd de
Domnul nostru Tisus Hristos de curgerea de singe care o chinuia de multi ani (cf. Matei 9, 20). in
semn de multumire si slavd adusi lui Dumnezeu, ea a turnat o statuie de bronz ce-l reprezenta pe
Mintuitorul tinind mina unei femei ingenunchiate inaintea lui. La picioarele statuii - unde pe o
placd sa putea citi : Lui Dumnezeu, Mintuitorul lumii — crestea o plantd timiduitoare de orice
boald. Veronica a agezat aceastd statuie in fata casei ei, asa incit toti trecitorii sa o cinsteasca si
sd-si aducd aminte de modelul ei, Dumnezeu-Omul. Ducind o viatd sfintd, Veronica s-a dus la
Dumnezeu, ca si in ceruti si se bucure de Chipul Domnului...” (http://www.calendar-ortodox.
ro/luna/iulie/iulie12.htm).

16 Dupi o traditie latind, sfinta Veronica a fost femeia care a sters fata insingerata a Domnului, cind
isi purta El Crucea spre Golgota. Chipul Domnului ar fi rimas astfel imprimat pe mahrami, care a
fost considerati astfel o icoand ,,neficutd de mina omeneasci”: www.calendar-ortodox.ro/luna
/iulie /iulie12. htm.
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acestal”, la Mateil” si, respectiv, la Marcu: ,,Iar sutasul care stitea in fata lui, vazind
cd astfel si-a dat duhul, a zis: Cu adevirat omul acesta era Fiul lui Dumnezeu!”18
Sinaxarul prezintd biografia sfintului Longhin sutasul, care a renuntat la pozitia
sa de soldat in armata romand, devenind propovaduitor al crestinismului
(invititura lui Hristos) si sfirsind muceniceste, prin jertfirea pentru credinta (i s-a
taiat capul din porunca Impdaratului Tiberiu)!?. Traditia care a transmis biografia
consemnati in sinaxar precizeazi aspecte care nu apar in evanghelii, precum faptul
cd nu a fost singur in demersul sdu de convertire (fiind comemorat impreuna cu
incd doi sfinti mucenici- anonimi: ,, Tot in aceastd zi, sfintii doi Mucenici cei taiati
impreund cu Sfintul Longhin”) si refuzul sdu de a accepta banii propusi de iudei in
schimbul negarii invierii lui Hristos cel mort si ingropat in mormintul pe care il
pizea. In ceea ce priveste cunoasterea originii sale biblice de citre credinciosii
practicanti, din anchetele sporadice efectuate am putut constata ci ea este mai
cunoscutd in cazul siu decit in celelalte doud, datoriti mentionarii imediate in
structura numelui propriu (lingad antroponim) a determinantului individualizator
care face parte din acesta, desi unii dintre subiectii interpelati nu ficeau clar
distinctia intre acest sutas si un altul, care apare tot in Noul Testament si cdruia
Hristos ii vindecd sluga in Capernaum?. Nici acesta nu are nume, fiind cunoscut
drept smeritul sutas, sau sutasul din Capernaum. Pentru ca lucrurile si fie §i mai
complicate la nivel de reprezentare, un alt sutas figureazd ca sfint in calendarul
ortodox: Corneliu sutasul, sfint sfintit mucenic, pomenit pe 13 septembrie, care a
triit in vremea apostolilor (dupa Invierea si Iniltarea lui Hristos, dupa cum citim in
Proloagele stintilor) si I-a propoviaduit pe Hristos si invitdtura cresting... In aceste
conditii, cum putem vorbi despre o individualizare a primului dintre sutasi, cel care
ne intereseazd aici din perspectiva trecerii lui dinspre anonimatul discursului
neotestamentar in calendarul sfintilor comemorati de Bisericd, cu numele de

17 Matei 27, 54.

18 Marcu 15, 39.

19 16 octombrie: ,,In aceasti luni, in ziua a saisprezecea, pomenirea Sfintului Mucenic Longhin
sutagul. Acesta a fost pe vremea lui Tiberiu cezarul din Capadochia, sutas sub ascultarea lui Pilat,
guvernatorul Tudeii §i a fost rinduit din porunca aceluia si slujeascd la cinstitele patimi ale lui
Hristos, si la ristignire §i sd pazeascd mormintul cu strajd, adicd cu ceata sa de ostasi ce avea sub
ascultarea lui. Vizind el minunile ce se ficeau, cutremurul si intunecarea soarelui, mormintele ce se
deschideau, mortii care ieseau afard i pietrele care se despicau, a strigat tare, zicind: ,,Cu adevirat
Acesta a fost Fiul lui Dumnezeu.” Acesta si cu alti doi ostasi care mai pe urma impreund cu el au
mirturisit, n-a primit argintii care i s-au dat de citre iudei ca s tigiduiascd Invierea. Apoi lisindu-si
slujba ce era pe seama lui si mergind in tara sa, propoviduia apostoleste pe Hristos Dumnezeu.
Deci plecindu-se Pilat, mai virtos fiind stricat prin figiduinta de bani de la iudei, a pirit pe Longhin
cu scrisori citre Tiberiu cum cid si-a lisat slujba si se afla in patria lui propoviduind pe Hristos
Dumnezeu. $i Tiberiu indatd a trimis cu porunca lui de i-a tdiat capul si lui si celor doi ostasi ce erau
cu el si i-au adus capul din Capadochia la Ierusalim ca s se incredinteze Pilat si iudeii de moartea
lui si pentru ca si ia Pilat cele ce i se figiduiserd” http://www.calendar-ortodox.ro/luna
/octombrie/octombriel6.htm.

20 Matei 8, 5-14.
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Longhin? Individualizarea se face tocmai prin intermediul functiei de identificare
referentiala a numelui propriu, sau de desemnare ,,rigidd”, in sensul de fixa si
precisd, despre care vorbeste Saul Kripke in lucrarea sa La logigue du nom propre?!.

5. Sens si semnificatie: rolul semiotic al numelor proprii de sfingi

Accesul la sensul acestor nume de sfinti se face prin initierea in biografia lor de
personaje devenite sfinte, biografie consemnatd in sinaxare. Acest sens se
construieste la nivelul unei semiotici a culturii religioase ortodoxe, prin valorizarea
vietii lor de sfinti (consemnati in sinaxare), la nivelul practicii liturgice a Bisericii la
care participa omul credincios (practicant). Procesul de construire a sensului celor
trei nume proprii de sfinti, cu structura semnificantului complexd — din care face
parte referinta la statutul lor de personaje biblice, neotestamentare — este identic in
cele doud limbi, romana si franceza, datoritd unui ,,decupaj” referential si semantic
identic, specific Ortodoxiei si caracterului el universal. in'gelegem aici prin sensul
numelor proprii continutul descriptiv al semnificantului lor complex, punerea in
scend si actualizarea semnificatiilor specifice ale determinantilor referentiali care
alcdtuiesc acest semnificant. Recuperdm astfel 4 notre maniére o deosebire facutd de
Wittgenstein in Tractatus logico-philosophicus intre sensul definit drept continutul
descriptiv al expresiilor si semnificatie, inteleasa ca obiectul desemnat?. in
semiotica sa a culturilor, Francois Rastier afirma ca sensul unui semn cultural nu
este in obiectul cultural desemnat, nici in interpretul sdu, ci In colaborarea acestora
la nivelul unei practici sociale?’. In aceeasi directie, putem afirma cd sensul numelui
propriu al acestor sfinti este exprimat nu numai la nivelul actualizarii semnificatiilor
contextuale ale semnificantului, ci si al corobordrii dintre acestea si o cunoastere de
tip cultural-biblic a cititorului/utilizatorului unui calendar sau al unui sinaxar, al
articularii lor la nivelul unei explicitiri a referentului in contextul vietii lor sfinte, la
nivelul practicii liturgice. Practica liturgici ce valorizeazd acest context,
comemorindu-i pe sfinti si insistind asupra transformarii lor identitare radicale, din
personaje anonime neotestamentare cu slabiciuni si stigmate, In sfinti. Francois
Rastier vorbeste despre o semiosferd definitd ca spatiul semiotic ocupat de o
culturi precisi. In cazul nostru este vorba despre o culturi ortodoxa traditionala de
tipul celei romane, in care devenirea Intru sfintenie a unor personaje istorice sau
biblice este mentionatid in sinaxare §i comemorata de Bisericd §i respectiv, de
cultura francezd secularizati, In care Ortodoxia s-a Inrddicinat la inceputul
secolului trecut. Acest proces de inriddicinare s-a ficut cu succes, dupd cum o
dovedesc — intre altele — formele adaptate fonetic la limba francezi ale numelor de

21 Saul Kripke, La logique des noms propres (naming and necesstty), Paris, Minuit, 1995.

22 Traducere de Alexandru Surdu, Bucuresti, Humanitas, 1991.

23 Francois Rastier, Arts et sciences du texte, Paris, P.U.F., 2001, citat in VVocabulaire des études sémiotiques et
sémiologiques, sous la direction de Driss Ablali et Dominique Ducard, Paris, Honoré Champion,
2009, p. 256.

199

BDD-A19574 © 2011 Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.1 (2025-11-02 21:24:13 UTC)



Felicia Dumas

sfinti, metionati in acelasi fel in calendare i comemorati de Biserica. In lumina unei
semiotici a culturii, numele proprii de sfinti pot fi definite ca semne lingvistice
complexe cu specificitate cultu(r)ald-liturgicd. In cazul celor trei nume de sfinti la
care ne-am referit aici, din punct de vedere lingvistic si cultual, numele proprii
reprezintd adevirate mdrci lexicale de exprimare a procesului de transformare
identitara mentionat. Credinta in Hristos §i in noua sa Invititurd i-a salvat din
anonimatul necomemorativ.  al  statutului lor discursiv de personaje
neotestamentare, transformindu-i in personaje exemplare, devenite prin cistigarea
sfinteniei, demne de a fi cinstite la nivelul practicii liturgice, prin comemorare.
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